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1. Données administratives :

Titre du rapport

Rapport de diagnostic des polluants du bati
Avant travaux

Numéro d’identification et
version

XJ26-1799
Version 1

Type de rapport

Avant travaux

Diagnostiqueur polluants

Xavier Jacquemet

Laboratoire

Analysis, 2502 Bienne

Date d’émission du rapport

21 mai 2026

Donneur d’ordre

Nicolas de Courten, architectes Sarl EPF FAS SIA
Place du Vallon 2, 1005 Lausanne

Bien a diagnostiquer

Chalet sis :
Route du Simplon 25, 1094 Paudex
Parcelle n°534 - ECA n° 175

Propriétaire

Commune de Paudex
1094 Paudex

Etendue de la mission de
diagnostic

Tous les MSP du batiment ECA n°175 touché par
les travaux, en diagnostic avant travaux

Nombre de pages total,
annexes comprises

27 pages

Complément ou Mise a jour
d’un diagnostic précédent

Sans objet

Signature du diagnostiqueur :

Xavier Jacquemet
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2. Rapport de visite

Visite préalable : La visite préalable a été effectuée le 12 mai 2026
Accompagnateur : Monsieur Dévaud.

Date du diagnostic : Le diagnostic a été effectué le 12 mai 2026.

Les limites du diagnostic sont : Tous les MSP du batiment ECA n°175, en diagnostic
avant travaux. Les zones floutées en jaune n’ont pas été investiguées.

Les travaux projetés : Déconstruction.

Conditions existantes au moment des préléevements : Les locaux étaient inhabités
et vides. Les conditions observées au moment du diagnostic ne sont pas susceptibles
d'avoir influencé les résultats.

Condition d’exécution du mandat : Ce rapport a été effectué sur la base du cahier
des charges de I'ASCA version 1.5 du 14 février 2022 entré en vigueur le 1er mars
2022, le module "déchets de chantier" de 'aide a I'exécution relative a 'ordonnance
sur la limitation et I'élimination des déchets (OLED), ainsi que selon les bases légales
suivantes : l'article 103a Diagnostic amiante de la LATC de juin 2010 et ses directives
d'applications de décembre 2010.
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3. Données techniques

Amiante a défaut d’analyse faute d’acces : Pour rappel ces matériaux ne sont pas
nécessairement présents ou amiantés. Pendant les travaux, si des matériaux non
annoncés sont mis a jour, vous devez contacter le diagnostiqueur (Xavier Jacquemet
0786227337) pour compléter ce rapport (voir fiches d’identification n°1 a 3).

Amiante : Des matériaux susceptibles de contenir de I'amiante ont été repérés et
prélevés. Certains sont amiantés (voir fiches d’identification n°4, 5 et 7).

Amiante : Un matériau susceptible de contenir de 'amiante a été repéré. Il est
amianteé a defaut d’analyse (voir fiche d’'identification n°6).

ML : Produit de conservation du bois : Selon l'aide a I'exécution OLED « déchets
de chantier », sans analyses préalables, tous les déchets de bois (DB1) peuvent étre
éliminés en UIOM ou en cimenterie (voir fiche d’identification n°8).

HAP : Des matériaux « Déchets combustibles contenant des HAP a défaut d’analyse »
ont été repérés (voir fiche d’identification n°9).

PCB : Des petits condensateurs et ballasts électroniques pour tubes fluorescents
susceptibles de contenir des PCB ont été repérés (voir fiche d’identification n°10).

HCFC : Aucun matériau susceptible de contenir des HCFC, CFC et HFC n’a été
repéré.

HBCD : Aucun matériau susceptible de contenir du HBCD, n’a été repéré.

Investigations ultérieures : Ce rapport met en évidence les polluants détectés sur
les matériaux accessibles et dans les limites du mandat qui nous a été confié.
Considérant I'obligation de procéder par sondages, le rapport n'est absolument pas
exhaustif et n'exclut pas l'existence de polluants sur des matériaux de petite surface
ou de petite quantité, cachés, non accessibles sans une importante destruction ou non
annonceés par le propriétaire / donneur d’ordre (les dessous de baignoire, éléments
sous dalle ou chape, gaines ou plafonds techniques, les chassis de construction ainsi
que les cheminées, etc.). Si des matériaux devaient étre découverts lors de travaux,
ils devront faire I'objet de prélévements complémentaires afin de contréler la présence
de polluants de construction.

Stratégie d’échantillonnage :

La distribution de polluants dans les matériaux de construction peut étre hétérogéne
de par leur élaboration. De ce fait, il n’est pas possible de garantir un résultat fiable a
cent pourcent, méme en respectant I'état de la technique. Les prélévements ont été
effectués selon les recommandations de I'ASCA. lIs sont liés a la représentativité des
Matériaux Susceptibles d'étre Pollués (MSP), ainsi que sur la base des connaissances
et de I'expérience du diagnostiqueur polluants :
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-Une pré-visite minutieuse et détaillée de tous les locaux concernés par le diagnostic
et une analyse des documents fournis

-Un échantillonnage de chaque application récurrente a été sondé et prélevé, en
respectant les mesures de sécurité pour ne pas diffuser de FAR

-Les matériaux faiblement agglomérés (FA) ont été prélevés en dernier pour limiter le
risque de contamination des autres échantillons.

Réserve : Aucune réserve

Evaluation du risque : En cas d’incidents, de modification de I'utilisation des locaux,
procéder a une réévaluation du risque et de l'urgence d’assainir les matériaux
contenant de I’'amiante.

Mesures d’assainissement : La méthode d’assainissement et I'entreprise qui doit
effectuer les travaux a entreprendre pour I'assainissement des matériaux contenant
des polluants, sont décrites dans les sections « Remarque » (voir fiches d’identification
des MP). Certains matériaux nécessitent l'intervention d’'une entreprise spécialisée
dans le désamiantage, reconnue par la SUVA.

L'élimination et le conditionnement des déchets : s’effectuent selon les normes
fédérales et cantonales en vigueur et conformément a I'aide a I'exécution de 'OFEV
sur le diagnostic des polluants de construction. Les informations concernant les filieres
d'élimination et le conditionnement des matériaux pollués sont données de manieres
indicatives et selon les connaissances actuelles de la technique. Des spécificités
peuvent entrainer des éliminations différentes de celles indiquées. Ce sont les
exigences de I'OLED qui priment (voir fiches d’identification des MP).

Les matériaux contenant des polluants repérés ou a défaut d’analyse doivent étre
signalisés par le donneur d’ordre, de maniére clairement visible, pour toutes les
personnes devant intervenir sur ou a proximité des MP. Un diagnostic "avant travaux”
permet au donneur d'ordre d'informer les entreprises devant procéder a des travaux
de rénovation ou de démolition dans le batiment, des risques liés a la présence de
polluants. Ce n'est en aucun cas une soumission pour le chiffrage des travaux
d'assainissement. Les quantités données pour les éléments sont approximatives.

Information au donneur d’ordre : 21 mai 2026
Mesures d’urgence : Sans objet

Mesures de I’air : Sans objet

Informations aux autorités : Sans objet
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4. Démarches nécessaires a I’assainissement

L’'urgence d’assainir devrait étre effectuée pour les matériaux contenant de I'amiante,
selon la grille d’évaluation du FACH :
http://www.amiante-info.ch/wp-content/uploads/2009/03/02891 f.pdf

ECA | Plan Etage | Local | Localisation E:: b Description Degré d’urgence/délais
175 1a4 Plan TT Inaccessible A1 Technique FA/NFA 3 Prendre note
175 2a4 | Plan TT Porte/Fenétre EXT A2 Masse d’égalisation | 3 Prendre note
175 2 R+1 TT Fenétre A6 Mastic 3 Prendre note
175 3,4 Plan Plan Tabl. élec + entre meuble | A4 Fibrociment INT 3 Prendre note
175 3 RDC | V1 Cloison du bas A5 Fibrociment EXT 3 Prendre note
175 4 R-1 L4 Baignoire A3 | Baignoire 3 Prendre note
175 4 R-1 L2 Bas de mur P7 Colle plinthe noire 3 Prendre note

Degré d’urgence

Mesures a prendre

1 Ordonner
I'assainissement

-Lancer immédiatement les travaux d’assainissement
-Prendre éventuellement des mesures temporaires d’'urgence
-Effectuer éventuellement des mesures de qualité de l'air

2 Recommander
des mesures
d’assainissement

-Effectuer I'assainissement au plus tard avant de lancer d’autres travaux
-Procéder a une réévaluation en cas d’incidents, de modification de l'utilisation des
locaux ou au plus tard aprés 2 a 5 ans

-Effectuer éventuellement des mesures de qualité de l'air

3 Prendre note
de la nécessité d’'un
assainissement

-Effectuer 'assainissement avant de lancer d’autres travaux
-Procéder a une réévaluation en cas d’incidents, de modification de I'utilisation des
locaux

Nous vous rappelons que les démarches mentionnées sont obligatoires. De plus, il est
nécessaire de s’informer sur les consignes de sécurité avant d’intervenir sur les
éléments contenant de I'amiante ou pollués (fiches SUVA) et de compléter I'expertise
sur les matériaux qui sont considérés comme pollué a defaut d’analyse, si de futurs
travaux les concerneraient.

Les matériaux pollués repérés doivent étre signalisés par le donneur d'ordre de
maniére clairement visible pour toutes les personnes devant intervenir sur ou a
proximité des matériaux pollués.

Toutes les mesures et quantités indiquées dans ce rapport, sont approximatives et a
titre indicatif. Elles ne peuvent en aucun cas faire office de référence pour les devis
d’assainissement.

Afin de vous aider a gérer la présence des polluants dans vos batiments, ALTOTOX
Sarl peut également vous proposer les prestations suivantes :

- Marquage des matériaux pollués

- Mesure du taux de fibres d’amiante dans l'air selon VDI 3492

- Métrés des éléments pollués pour la préparation des appels d’offres

- Appels d’'offres d’assainissement aux entreprises spécialisées
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- Contréle de plan de retrait et de confinement (PRC) pour les matériaux a assainir
- Surveillance de chantier, contréles finaux et mesures libératoires
- Mise a jour du diagnostic.
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5. Liste des MSP et MP

ECA | Plan | Etage | Local Localisation Echant Description Quant | Polluant | O/N/R | Analyse Fiche
175 1 R+2 Toiture Couverture S1 Couverture MSCA RAS A NON EXPERT

175 1 R+2 Toiture Sous couverture S2 Sous couverture MSCA RAS A NON EXPERT

175 1 R+2 TT Inaccessible A1 Technique FA/NFA 1Pc A Oul EXPERT

175 1 R+2 TT TT DB1 Elément en bois - ML oul EXPERT 8
175 2 R+1 TT Inaccessible A1 Technique FA/NFA 1Pc A Oul EXPERT 1
175 2 R+1 TT Porte/Fenétre EXT | A2 Masse d’égalisation 1Pc A oul EXPERT 2
175 2 R+1 Comble Fenétre A6 Mastic 1Pc A Oul EXPERT 6
175 2 R+1 TT TT DB1 Elément en bois - ML oul EXPERT 8
175 3 RDC TT Inaccessible A1 Technique FA/NFA 1Pc A Oul EXPERT 1
175 3 RDC L2, L3 Porte/Fenétre EXT | A2 Masse d’égalisation 6 Pcs A oul EXPERT 2
175 3 RDC L3 Entre meuble A4 Fibrociment INT 10Pcs | A Ooul EXPERT 4
175 3 RDC V1 Cloison du bas A5 Fibrociment EXT 4 Pcs A Ooul EXPERT 5
175 3 RDC L2,L3 Fenétre/Porte P1 Mastic A NON LABO

175 3 RDC V1, L1, L3, L4 | Vitrage fixe P11 Mastic A NON LABO

175 3 RDC L1alL3 Sol P13 Lés plast. multicouche A NON LABO

175 3 RDC L5 Fenétre P15 Mastic A NON LABO

175 3 RDC L3 | Evier P16 Bitume sous évier A NON LABO

175 3 RDC L3 | Evier HAP1 Bitume sous évier (P16) - HAP oul EXPERT

175 3 RDC T TT DB1 Elément en bois - ML oul EXPERT

Pour toutes les abréviations, voir chapitre 6. Abréviations et Iégendes
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ECA | Plan | Etage | Local Localisation Echant Description Quant | Polluant | O/N/R | Analyse Fiche
175 4 R-1 L3 Installation chauff. | S3 Chaudiére 2000 A NON EXPERT

175 4 R-1 TT Inaccessible A1 Technique FA/NFA 1Pc A Oul EXPERT 1
175 4 R-1 L1aL5 Porte/Fenétre EXT | A2 Masse d’égalisation 4 Pcs A Ooul EXPERT 2
175 4 R-1 L4 Baignoire A3 | Baignoire 1Pc A oul EXPERT 3
175 4 R-1 L2 Tableau électrique | A4 Fibrociment INT 4 Pcs A Ooul EXPERT 4
175 4 R-1 L1aL5 Fenétre P1 Mastic A NON LABO

175 4 R-1 L1 Verriére P2 Mastic sur métal A NON LABO

175 4 R-1 L1, L3 et EXT | Mur/Fagade P3 Crépi A NON LABO

175 4 R-1 L2 Porte P4 Masse d’égalisation A NON LABO

175 4 R-1 EXT Bas de fagade P5 Colle plinthe grise A NON LABO

175 4 R-1 L2 Sol P6 Colle carrelage gris/multicolore A NON LABO

175 4 R-1 L2 Bas de mur P7 Colle plinthe noire 8 mi A Oul LABO 7
175 4 R-1 L2aL4 Mur/Plafond P8 Enduit/Crépi Mur/Plafond INT A NON LABO

175 4 R-1 L4 Sol P9 Colle carrelage rose A NON LABO

175 4 R-1 L4 Mur P10 Colle faience rose/motifs A NON LABO

175 4 R-1 L2 Porte P11 Mastic Porte A NON LABO

175 4 R-1 L5 Passage conduit P12 Enduit platre A NON LABO

175 4 R-1 TT Embrasure P14 Joint d’assemblage A NON LABO

175 4 R-1 TT TT DB1 Elément en bois - ML oul EXPERT 8
175 4 R-1 L4 Luminaire PCB1 Ballasts 1 Pc PCB oul EXPERT 10

Pour toutes les abréviations, voir chapitre 6. Abréviations et Iégendes
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6. Abréviations et légendes

- La couleur rouge est utilisée pour les matériaux polluants

- La couleur orange est utilisée pour les matériaux polluants a défaut d’analyse ou d’accés
- La couleur verte est utilisée pour les matériaux polluants, qui ont été retirés
- La couleur bleue est utilisée pour les matériaux, qui ne contiennent pas de polluants
- A : matériaux ou installations contenant de 'amiante

- A: MSCA non analysé/accessible. Il est donc considéré comme amiante & défaut d’analyse.
- ASCA : Association Suisse des Consultants Amiante

- B.P.: calorifugeage Bande Platre

- C.: calorifugeage

- DB : déchet de bois

- [ds] : déchets spéciaux au sens de 'OMoD

- EXP : diagnostiqueur en repérage et expertise des polluants du bati

- EXPERT : pas de prélévement, décision sur avis du diagnostiqueur

- EXT : extérieur

- FA : faiblement aggloméré

- Fag:fagade

- FC : fibrociment

- FP: faux-plafond

- HAP : les hydrocarbures aromatiques polycycliques

- HBCD : Retardateur de flamme jusqu’en 2016

- HCFC : Les agents propulseurs dans les isolants jusqu' en 1990 a 2004

- L :local, lieux

- LABO : laboratoire

- Mat : matériaux ou installations

- MCA : matériau contenant de 'amiante

- ML : les métaux lourds

- MP : matériau pollué

- MSCA : matériau susceptible de contenir de I'amiante

- MSP : matériau susceptible d’étre pollué

- N:non

- NFA : fortement aggloméré

- O:oui

- OMoD : Ordonnance sur les mouvements de déchets

- P :prélevement

- Pb:Plomb

- PCB : les polychlorobiphényles

- Pc(s) : Quantité

- R :MP qui a été retiré

- RAS :rien a signaler

- RDC, R+ et R-: rez-de-chaussée et étages supérieurs et inférieurs

- 8 :sondage, constat visuel

- TT: tous, tout

- VDI : VDI 3492, norme allemande de mesure de FAR dans l'air

-V :volée d’escalier

- XRF : Analyse semi-quantitative par une spectrométrie de fluorescence a rayons X
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7. Fiches d’identification des MP

Fiche d’identification n°1 Identification du sondage n° A1

Amiante a défaut d’accessibilité
dans les plafonds, coffres, gaines

techniques et sous dalle

Batiment et étage ECA n°175 du R+2 au R-1

Les plafonds, coffres et gaines techniques, sous dalle

Lieu ou local et localisation
dans tous les locaux

N° du plan 1a4

Description de I’installation et/ou | Eléement caché (coussin, tresse, carton Iéger, joint

du matériau d’assemblage et enduit de rebouchage)

Type de matériaux FA faiblement aggloméré ou NFA fortement aggloméré

Quantité approximative, nombre

d’éléments identiques, etc. = 4 pieces
Prélévement Non
Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
du risque locaux

Ces éléments ne sont pas nécessairement présents et ou amiantés, une analyse ultérieure
peut le déterminer.

Remarque : pour le D’engager une entreprise de désamiantage respectant
désamiantage, il est nécessaire les directives de la CFST 6503

Code OMoD et filiere d’évacuation | 17 06 05 [ds] - Décharge de type E

Conditionnement du matériau Sacs en plastique indéchirables et hermétiques, avec
pollué étiquette amiante
Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891
Etape 1 Etape 2 Etape 3

o Q = o Ko [3) ."g o c o o —_

‘@ 35 o 2 - 2 S35 _ & VL o~ o
Q£ c o K= » oS NOX 0on _ Swon PG| TEZ £ _
568|188 |§50|55c(82 2805835537 5c520855 228435
Qa92%® | §E = % [ 8= >.0 SogRP,ecq gEsc oo 8l 2

FT|E5 |EF |T& |& |FE L5YT3TU8RS CELRES £

3 -1 0 2 3 3 C ]] Sans objet

Ill. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer I'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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Fiche d’identification n°2 Identification du sondage n°A2

Amiante a défaut d’accessibilité

Masse d’égalisation

Batiment et étage ECA n°175 du R+1 au R-1

Tous les locaux avec fenétres, entre les fenétres et la
magonnerie

N° du plan 2a4

Lieu ou local et localisation

Description de I'installation et/ou

- Masse d’égalisation de fenétres et portes
du matériau

Type de matériaux NFA fortement aggloméré
Quantité approximative, nombre | _ .

d’éléments identiques, etc. 11 pieces

Préléevement Non

Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
du risque locaux

Remarque : pour la compréhension des données et en fonction de la méthode,
consulter la fiche Polludoc https://polludoc.ch/fr/materiel/mastic-joint-de-fenetres-et-joint-
entre-les-cadres-et-la-maconnerie-masse-degalisation

Cette masse n’est pas nécessairement présente et ou amiantée, une analyse ultérieure peut
le déterminer

Traitement D’engager une entreprise de désamiantage respectant les directives
mécanique de la CFST 6503

D’engager des professionnels du batiment diment instruits et
respectant la fiche thématique SUVA 33044

Traitement manuel

Code OMoD et filiere d’évacuation | 17 06 05 [ds] - Décharge de type E

Conditionnement du matériau Sacs en plastique indéchirables et hermétiques, avec
pollué étiquette amiante

Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891

Etape 1 Etape 2 Etape 3

s @ = o o o & o c 2 gp@ -

‘0 — 1 — -3 c Q
2Ec |og |23 (2% |B, |B5 L9XNO%E S ETL8wP®TTES S_
2 |S5 |85° |82 |82 |83°3°952°355955z¢8|322%38
omﬁ © ‘—_i>-<' '_CU 0— >0 :2|_m:__-d-;._.c 0o Qg < >

® |wa |ES 5 | < FE 5°T 78 |88y Eq|rws E
1 -1 0 0 3 1 B ]] Sans objet

Ill. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer I'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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Fiche d’identification n°3 Identification du sondage n° A3

Amiante a défaut d’accessibilité

sous la baignoire

Batiment et étage ECA n°175 au R-1
Lieu ou local et localisation L4 sous la baignoire
N° du plan 4

Description de I'installation et/ou

s Plaques de bitume ou enduit sous la baignoire
du matériau

Type de matériaux NFA fortement aggloméré
Q,tfa'ntité approxi_mative, nombre ~ 1 piéce

d’éléments identiques, etc.

Prélevement Non

Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation du | En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
risque locaux

Ce matériau n’est pas nécessairement présent et ou amianté, une analyse ultérieure peut le
déterminer

Remarque : pour la compréhension des données consulter la fiche Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/revetement-dinsonorisation-sous-les-lavabos-les-baignoires-les-
bacs-de-douche-et-dans-les

S’il s’agit de revétements D’engager des professionnels du batiment diment
bitumineux, des mesures allégées |instruits et respectant les mesures de la fiche
sont possibles par analogie thématique SUVA 33049

Si le revétement d’insonorisation D’engager une entreprise de désamiantage respectant
est retiré (p.ex. poncé) les directives de la CFST 6503

Code OMoD et filiere d’évacuation |17 06 05 [ds] - Décharge de type E

Conditionnement du matériau Sacs en plastique indéchirables et hermétiques, avec
pollué étiquette amiante
Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891
Etape 1 Etape 2 Etape 3

s @ = o o o & o c 2 gp@ -

‘Q o 3 = = s @ = =205 S 8w @
o [} Q2% n o LN oS _ | ETWwWOnPolT e _
55588 |82,|(S5c|%2 |28.595s53FE-50858%584138
8o% | gt |2L€°|2%F |8F |83 5cgo5=9858355885335"¢>

 |ia |E3 3 | < FeE $5°9 73 A% Eg/Fwd E

1 -1 0 0 3 1 B ]| Sans objet

IIl. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer 'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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diagmostic

Xavier Jacquemet, diagnostiqueur polluants AT i '
Au Pré Derrey 27, 1897 les Evouettes Al_:F‘I'OH
7 078 /622 73 37 ou 024 / 466 43 69 I :
info@altotox.ch ‘ '

Fiche d’identification n°4 Identification du sondage n° A4

Batiment et étage ECA n°175 au R-1 et RDC

Au R-1, au L2, en tableau électrique
Au RDC, au L3 entre les meubles

N° du plan 3etd

Lieu ou local et localisation

Description de I'installation et/ou du ) .
Plaque plane en fibrociment

matériau

Type de matériaux NFA fortement aggloméré
Quantité approximative, nombre - .

d’éléments identiques, etc. 14 pieces

Prélévement Non

Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation du En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
risque locaux

Attention : il est possible de trouver des cartons légers a I'intérieur des tableaux

Remarque : pour la compréhension des données consulter la fiche Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/fibrociment-amiante-ciment

Traitement D’engager une entreprise de désamiantage respectant les directives
mécanique de la CFST 6503

D’engager des professionnels du batiment ddment instruits et
respectant les mesures de la brochure SUVA 84053

Traitement manuel

Code OMoD et filiére d’évacuation 17 06 98 - Décharge de type B

Emballages en plastique transparent, en sacs de

Conditionnement du matériau pollué benne ou en big-bag avec étiquette amiante

Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891

Etape 1 Etape 2 Etape 3

= o = o e o & o c 2 40 -
2Eclog |23 |2% |B, |85 283e5 5 EBe8elT 8EF E£_
268 |33 8T o|E35c| Q= 830ETFHES5T Y 5Ss25535| 522wl
83 |5E |£% |°T |8% |28 [59°%-5E3 e SI3 £7

hi c = % = © g =W 3T
© w o =0 o < - T K3 [=] ° S
1 0 0 1 1 1 A ]] Sans objet

Ill. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer I'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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Fiche d’identification n°5 Identification du sondage n° A5

Amiante

Batiment et étage ECA n°175 au RDC
Lieu ou local et localisation V1, en bas cloisons extérieures
N° du plan 3

Description de I’'installation et/ou

du matériau Plaque plane grise en fibrociment

Type de matériaux NFA fortement aggloméré
Quantité approximative, nombre |_ , ..

d’éléments identiques, etc. 4 pieces

Prélévement Non

Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation En cas d’incident, de modification de l'utilisation des
du risque locaux

Remarque : pour la compréhension des données consulter la fiche Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/fibrociment-amiante-ciment

Traitement D’engager une entreprise de désamiantage respectant les directives de
mécanique la CFST 6503

D’engager des professionnels du batiment dment instruits et
respectant la fiche thématique SUVA 33031

Traitement manuel

Code OMoD et filiere d’évacuation | 17 06 98 - Décharge de type B

Conditionnement du matériau Emballages en plastique transparent, en sacs de benne
pollué ou en big-bag avec étiquette amiante
Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891
Etape 1 Etape 2 Etape 3

= o = o o) o & o c 2 ) -

‘@ 35 o 2 - 2 S35 & VL o~ o
0 e o =] » 0oE LBXNOE | ETPO20YT|(TET = _
558/88 |82.|55c| %2 |28.583583YEc508:8 558430

Oo® | BE =g ® Q= =. co 2dcl &2 005 g @
“RTIE2 |EF |3 |2 |FE 5°°%F3 |88 EqFud E

1 0 0 1 1 3 B ]] Sans objet

Ill. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer 'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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diagnostic

Fiche d’identification n°6

Identification du sondage n°A6

Amiante a défaut d’analyse

Batiment et étage

ECA n°175 au R+1

Lieu ou local et localisation

Fenétre dans les combles

N° du plan

2

Description de I’'installation et/ou
du matériau

Mastic de joint de fenétres

Type de matériaux

NFA fortement aggloméré

Quantité approximative, nombre

d’éléments identiques, etc. = 1 piece
Prélévement Non
Type d’analyse Expert

Date de la prochaine évaluation
du risque

En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
locaux

Remarque : pour la compréhension des données et en fonction de la méthode,
consulter la fiche Polludoc https://polludoc.ch/fr/materiel/mastic-joint-de-fenetres-et-joint-

entre-les-cadres-et-la-maconnerie-masse-degalisation

Ce mastic n’est pas nécessairement amianté, une analyse ultérieure peut le déterminer

Traitement mécanique du mastic

Traitement manuel du mastic

D’engager une entreprise de désamiantage respectant

la procédure de la fiche SUVA 33042

D’engager des professionnels du batiment diment
instruits et respectant les mesures des fiches
thématique 33040 et 33041

Code OMoD et filiere d’évacuation

17 06 05 [ds] - Décharge de type E

Conditionnement du matériau

Sacs en plastique indéchirables et hermétiques, avec

pollué étiquette amiante
Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891
Etape 1 Etape 2 Etape 3
s @ = o o o & o c 2 gp@ -
‘0 b= = ] - » = =3 c = 9§ @
o 3 L% n 0oE NIX oS | ET0O LTl TE e _
555|388 |5fo|S8c|82 2858382 EcEP858 %5853z
So% |8t (22 |BS |8 |S5F "cgPsc9$88°.85 A5 2>
 |m3 |ESF 3 | < FE 5°T 78 |88y Eq|rws E
1 0 0 1 3 3 C ]| Sans objet

IIl. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer I'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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Fiche d’identification n°7 Identification du sondage n° P7

Amiante

Batiment et étage ECA n°175 au R-1
Lieu ou local et localisation L2 au bas du mur
N° du plan 4

Description de I’'installation et/ou

- Colle sous plinthe noire
du matériau

Type de matériaux NFA fortement aggloméré

Quantité approximative, nombre

d’éléments identiques, etc. =8 ml de 10 cm de haut

Prélevement Oui

Type d’analyse Laboratoire

Date de la prochaine évaluation du | En cas d’incident, de modification de I'utilisation des
risque locaux

Remarque : pour la compréhension des données consulter la fiche Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/colles-de-carrelage-de-plinthe-et-de-faience

Remarque : pour le désamiantage, EBXCIpleElelI@Ua=R=TaNig=o g =No [SNe [ Tpgl gl Lo )
il est nécessaire respectant les directives de la CFST 6503

D’engager des professionnels du batiment diment
instruits et respectant les mesures de la brochure
SUVA 84063 et a la fiche 33067

Code OMoD et filiere d’évacuation |17 06 05 [ds] - Décharge de type E

Pour des travaux de pergage,
réparation (domaine professionnel)

Conditionnement du matériau Sacs en plastique indéchirables et hermétiques, avec
pollué étiquette amiante

Evaluation selon la méthode SUVA FACH 2891

Etape 1 Etape 2 Etape 3

5 [ o o o & o c g Lo -

o g ° ¢ 3 Y- 5 BE VoYX oE_ | EBwon®G SES £_
= (T c o © » ‘@ [ =0 35 © 3w® E = Do c Q E

262 |T g 50| 883c|ox 850ETE ES50 9 55DETa0| 522 B0l
89% |8t |2% |RS |8%F |58 ‘5359 §88%085 313 27
e |da2 £3 2 < FE 5°77 @ 0% x Eq FWLT

1 -1 0 0 3 1 B ]| Sans objet

Ill. Prendre note de la nécessité d’'un assainissement
- effectuer I'assainissement avant de lancer d’autres travaux
- procéder a une réévaluation en cas d’incident, de modification de I'utilisation des locaux
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Xavier Jacquemet, diagnostiqueur polluants i
Au Pré Derrey 27, 1897 les Evouettes Al_:r"I'OH

Fiche d’identification n°8 Identification du sondage n° DB1

Déchets de bois pollués a défaut d’analyse

Batiment et étage ECA n°175 a tous les étages
Lieu ou local et localisation Du R+2 au R-1, tous les éléments en bois
N° du plan 1a4

Description de I’'installation et/ou

L. Tous les éléments en bois
du matériau

Quantité approximative, nombre

d’éléments identiques, etc. Indéterminé
Préléevement Non
Type d’analyse Expert

Ce bois n’est pas nécessairement pollué. Pour une réutilisation de ce bois, une analyse
ultérieure peut déterminer les possibilités

Intervention sur le matériau :

Déconstruction : risque faible pour la santé et I'environnement.

Sablage ou pongage : risque élevé pour la santé des opérateurs et futurs utilisateurs (par les
poussieres générées).

Filiere de recyclage sans analyse préalable :

Selon l'aide a I'exécution OLED « déchets de chantier », une élimination en UIOM ou en
cimenterie sans analyses préalables est possible. Pour toute autre option, consulter la fiche
Polludoc

Code OMoD : 17 02 98 ds. Pour toute autre option, consulter la fiche Polludoc

Santé : Les résidus des produits de conservation du bois peuvent étre nuisibles pour I'étre
humain de trois fagons :

Air : de nombreux produits problématiques de conservation du bois sont des composés
organiques peu volatiles. Ceux-ci émettent des gaz en faible quantité qui sont dépendants de
la température du batiment et de I'air (p.ex. lors d’'une augmentation de la température par
'ensoleillement du batiment). Si la concentration dans l'air de ces produits atteint un seuil
critique, un séjour a long terme dans un tel local peut avoir un impact négatif sur la santé.
Poussiére : les émissions gazeuses (voir ci-dessus) peuvent se déposer sur les surfaces des
particules de poussiére. De plus, du bois fortement dégradé peut directement libérer des
particules de poussiére fortement contaminées. L'inhalation de ces particules de poussiere
contaminées par ces produits peut également impacter la santé.

Ingestion : une ingestion est possible surtout pour les nourrissons et les enfants par un
contact de la main a la bouche ou un contact direct peau/bouche (p.ex. en cas de présence de
ces produits a des endroits directement accessibles par les enfants).

Remarque : Seule la filiére d’élimination est indiquée, pour toute autre intervention, consulter
la fiche Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/produits-de-conservation-du-bois-pcp-lindane-etc
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Fiche d’identification n°9 Identification du sondage n° HAP1

Déchets combustibles contenant des
HAP a défaut d’analyse

(lieges, etancheéités de toiture, feutres de
toiture, colles / revétements)

Batiment et étage ECA n°175, au RDC
Lieu ou local et localisation L3 sous l'évier
N° du plan 3

Description de I'installation et/ou
du matériau

Quantité approximative, nombre

Bitume sous évier (P16) sans amiante

d’éléments identiques, etc. Indéterminé
Prélévement Non
Type d’analyse Expert

Ce matériau goudronné ou bitumé n’est pas nécessairement pollué, une analyse ultérieure
peut le déterminer. Une indication de la teneur en HAP dans ces matériaux est donnée par le
test au spray PAK Marker. Ce test rapide permet également de tirer certaines conclusions
concernant la sécurité / les risques professionnels.

Intervention sur le matériau : Suivre le consigne de la fiche SUVA 33106
https://www.suva.ch/fr-ch/download/autres-articles/transformation-et-deconstruction-de-
materiaux-contenant-du-goudron/standard-variante--33106.F ?lang=fr-CH

Filiéere de valorisation sans analyse préalable :

En cas d’évacuation des matériaux dans une usine agréée de valorisation thermique (UIOM,
cimenterie), aucune analyse des déchets de construction combustibles contenant des HAP
n'est requise selon l'aide a I'exécution de 'OLED, module déchets de chantiers. Concernant
les autres filieres d'élimination, la teneur en HAP doit étre vérifiée a 'aide d’analyses.

Code OMoD : 17 03 03 ds. Pour toute autre option, consulter la fiche Polludoc

Risque pour la santé : En Suisse, il n'existe pas de valeurs limites pour les utilisateurs de
locaux contenant des matériaux a forte teneur en HAP (uniquement la valeur VME pour le
benzo(a)pyreéne sur les lieux de travail). Par conséquent, les valeurs recommandées par
I'OMS pour le naphtaléne doivent étre appliquées pour I'évaluation de I'air ambiant.

En 'absence de travaux, les matériaux contenant du goudron qui se trouvent a I'extérieur, ne
présentent aucun risque pour les utilisateurs.

Cependant, lors de travaux sur les colles et revétements, il ne faut généralement pas
s'attendre a une forte émission de poussiére. Toutefois, en cas de travaux mécaniques de
type décapage, pongage, sur les colles et revétements en question, des émissions gazeuses
(échauffement) peuvent se produire.

Remarque : https://polludoc.ch/fr/materiel/dechets-combustibles-contenant-des-hap-lieges-
etancheites-de-toiture-feutres-de-toiture
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Fiche d’identification n°10 Identification du sondage n° PCB1

PCB dans les petits condensateurs et ballasts
électroniques pour tubes fluorescents, mis sur le

marché avant 1987 (Polychlorobiphényles)

Batiment et étage ECA n°175 au R-1
Tous les locaux avec ballasts électroniques pour tubes
Lieu ou local et localisation fluorescents, et local électrique au R-1 pour les petits
condensateurs
N° du plan 4
Description de I'installation et/ou | Petiis condensateurs et ballasts électroniques pour
du matériau tubes fluorescents
Q,tfa'ntlte approxn_matlve, nombre Indéterminé
d’éléments identiques, etc.
Préléevement Non
Type d’analyse Expert

Sans analyse, il est préférable de considérer les petits condensateurs et ballasts comme
contenant des PCB par défaut (teneur en PCB > 50 mg/kg).

Remarque pour la compréhension des données, par analogie consulter la fiche
Polludoc
https://polludoc.ch/fr/materiel/pcb-dans-les-transformateurs-les-condensateurs-et-les-huiles

Filiéere d’évacuation : lls peuvent, dans de nombreux cas, étre démontés et éliminés d'un
seul tenant sans interrompre le circuit d’huile. Dans ces cas, les équipements peuvent étre
acceptés par des entreprises non spécialisées, car il n’y a pas de danger, a condition de
respecter les filieres d'élimination.

Code OMoD pour le réservoir par analogie
16.02.09 ds -Transformateurs et condensateurs contenant des PCB

Ballast, code OMoD : 16 02 10 ds, Appareils hors d'usage contenant des PCB ou
contaminés par de telles substances autres que ceux visés a la rubrique 16 02 09

Santé publique : Un danger existe si les matériaux en question présentent des dommages
qui entrainent une fuite d’huile contenant des PCB

8. Réserves

Les locaux ou installations figurant dans cette liste devront faire I'objet d’'un
complément de diagnostic. lls doivent étre considérés comme contenant de I'amiante
a défaut d’analyses. Aucun travail ne pourra étre effectué sur ceux-ci avant qu’ils
n’aient été diagnostiqués.
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9. Plans de synthése avec localisation des MSP et MP
Plan n°1 : R+2, Toiture

S1

- -8 -l - - - - -
A 1

S1
S2
A1
------- . _ _ DB1- -

S1

S2
A1

DB1

Couverture MSCA RAS
w

Sous couverture MSCARAS 1\

Technique FA/NFA 2\

Element en bois
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Plan n°2 : R+1, Combles
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A1 Technique FA/NFA
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Plan n°3 : RDC, Rez-de-chaussée
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Plan n°4 : R-1, Sous-sol
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10. Annexes :

Résultats d’analyse du laboratoire

analVSiS‘“ N® commarda: HEJ-ATG

ALATTENTION DE -

RAPFORT O'ESSAl -

REFERENCE—

DATE DE REGEPTION: —

METHODE —

ECHANTILLONS —

Dile & llsy d'analyss: 18.052026 I Sian
Altotox Sarl
Jacquemet Xavier

Au Pré Derrey 27
1897 les Evouettes

Analyse d'amiante dans les matériaux
XJ26-1799 - Chalet sis Route du Simplon 25, 1094 Paudex - Parcelle n®*534 - ECAn® 175
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Les analyses d'amiante dans les matériaux selon la nomme IS0 22262-1 par microscopie
électronique & balayage avec préparation de I'échantillon optimisée, couverte par le domaine
daccréditation ISO/CEI 17025 (STS 0670) ont donné les résultats suivants :

P1 / Mastic composite
= Amiante non décelé

P2 / Mastic composite
= Amiante non décelé

P3/ Crépi EXT/INT composite
= Amiante non décelé

P4 / Masse d'égalisation
= Amiante non décelé

P5 / Colle plinthe grize EXT + joint composite
= Amiante non décelé

P& / Colle carrelage multicolore + joint composite

= Amianta non décalé
P7 !/ Colle plinthe noire + joint composite
» Amiante détecté { Chrysotile )

P8/ Enduit’Crépi Mur/Plafond INT composite
= Amiante non décelé

Pa 7 Colle carrelage rose + joint composite
» Amiante non décela

P10/ Colle falence rose/motifs + joint composite
= Amiante non décelé

P11/ Mastic composite
= Amiante non décelé

P12 / Enduit Platre
= Amiante non décelé

P13/ Lés plastiqgue multicouche + sous-couche grise composite
= Amiante non décelé

P14 / Joint d'assemblage embrasure
= Amiante non décelé

P15 / Mastic
= Amiante non décelé

P16/ Bitume sous évier
* Amiante non décelé
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Remarques généarales: La limite de détaction est dépandanta du type de matériau analysé. Des tests sur des matériaux
de référence certifiés ont démontré une limite de détection inférieura & 0,01% (massique).
Cuelle gue soit keur teneur en amiante, les matériaux contenant de Famiante doivent &tre
manipulés et &iminés correctement. Il n'existe pas en Suisse de limite légale de teneur en
dessous de laguelle un matériau est considénd comme exempt d'amiante méme si des quantités
infimes sont mises en évidence. Les résultats concernent uniquement les échantillons recus et
leur interprétation et utilisation est hors de la portée de l'accréditation du laboratoire. Les
montages analysés sont archivés par le laboratoire pour une duréa minimale da 2 mois. Ce
rapport ne peut étre reproduit partiellement sans l'accord de Analysis Lab SA.
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